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معرفی کتاب 

»الزامات الگو برای سامانه‌های پیشینه، استاندارد 
مورک 2010«

مینا کرمی1

مشخصات کتاب:
ترجمه: محمد ایرانشاهی، سید محمد فدوی

شمارگان: 500 نسخه
چاپ اول: 1395
قیمت: 400000

ملی  کتابخانه  و  اسناد  سازمان  انتشارات  ناشر: 
جمهوری اسلامی ایران

الكترونكيي توسط  از اواسط دهه 90 ميلادي تدوين استانداردهاي مديريت پيشينه‌هاي 
اين  از  كيي  شد.  آغاز  اروپا  اتحاديه  و  كانادا  استراليا،  انگلستان،  آمركيا،  چون  كشورهايي 
استانداردها كه به‌طور گسترده‌ در كل اتحاديه اروپا و كشورهاي ديگر موردِاستفاده قرار گرفت 
نتیجه  استاندارد در سال 2001 میلادی و در  این  استاندارد مورِك2 است. نخستین ویرایش 
در دسامبر  بنیاد دی.الِ.امِ.  منتشر شد.  اروپا4  و کمیسیون  بنیاد دی.الِ.امِ.3  نزدیک  همکاری 
2008، در همایش دوره‌ای خود یک کمیته فرعی با عنوان هیئت‌مدیره مورک ایجاد کرد که 

وظیفه آن مدیریت همه‌جانبه مورک شامل موارد زیر عنوان شد:
- نگهداری مداوم، انتشار نقشه‌راه مورک و برنامه‌ریزی برای ارتقاء آتی آن؛

- مدیریت برنامه ترجمه، برنامه‌ریزی برای تأیید ترجمه‌های موردِپذیرش و ارائه راهنمایی به 

اطلاع‌رسانی،  کتابداری و  1. کارشناسی‌ارشد 

کارشناس پژوهشکده اسناد و کتابخانه ملی 

ایران؛

 Karami.mi9020@gamil.com
2. Model requirements for 
the management of electronic 
records
 DLM “Document ِ3. بنياد دي.الِ.ام

Lifecycle Management”" یا بنیاد 
»مدیریت چرخه زندگی سند« بنيادي است 

آرشيوهاي  اروپا،  كميسيون  پشتيباني  با  كه 

آرشيو  حوزه  متخصصين  و  ملي  و  عمومي 

در سال 1994 شكل گرفته است. اين بنياد 

با بسياري از مراكز بين‌المللي در حوزه آرشيو 

تهيه  آن  اصلی  وظیفه  و  بوده  ارتباط  در 

استانداردهاي  و  راهنماها  دستورالعمل‌ها، 

آرشيوهاي  اطلاعات،  مديريت  به  مربوط 

الكترونيكي و دولت الكترونيكی است.

 European( اروپا  کمیسیون   .4

مجریه  قوه  نقش  Commission‏( 
این  می‌کند.  ایفا  اروپا  اتحادیهٔ  در  را 

اجرای  قوانین،  پیشنهاد  مسئول  کمیسیون 

و  پیمان‌نامه‌ها  تنفیذ  تصمیم‌گیری‌ها، 

اتحادیه  روزمره  کارهای  انجام  روی‌هم‌رفته 

اروپا است. ساختار کمیسیون اروپا به‌صورت 

کابینه‌ای متشکل از ۲۷ نماینده یا کمیسیونر 

است، و هر یک از کشورهای عضو اتحادیه 

اروپا دارای یک نماینده در کمیسیون اروپا 

هستند. این نمایندگان نه برای پیگیری منافع 

کشور خود، بلکه در راه تحصیل منافع همهٔ 

اصلی  فعالیت می‌کنند. دفتر  اروپا  اتحادیه 

پایتخت  بروکسل  شهر  در  اروپا  کمیسیون 

بلژیک قرار دارد.
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مترجمان؛
- اعطای اعتبارنامه به مراکز آزمون شناخته‌شده، به‌منظور آزمون نرم‌افزارها بر اساس مجموعه 

مشخصات مورک؛
مورک  مطابق مشخصات  که  نرم‌افزاری  اعتبارنامه‌های محصولات  و  آزمون‌ها  بر  نظارت   -

توسط مراکز آزمون معتبر صورت می‌گیرد؛
انتشار  - اجرای برنامه‌های آموزشی موازی شامل برگزاری کارگاه‌ها و دوره‌های کارآموزی، 

مواد آموزشی و راهنمای کمکی؛ و
- بازاریابی فعال برای مجموعه مشخصات، گردآوری مطالعات موردی و تشویق پذیرش آن 

درعین محافظت هم‌زمان از برند مورک.

پيشينه‌هاي  مديريت  برای  كاركردي  نيازمندي‌هاي  بر  استاندارد  اين   2010 ویرایش 
الكترونكيي تمركز دارد و در سازمان‌هاي عمومي و خصوصي كه داراي آرشيوهاي الكترونكيي 
هستند، استفاده مي‌شود. در این ویرایش از روكيرد عملگرا استفاده‌شده كه برای مديريت اسناد، 
فرايندهاي گردش كار، فراداده‌ها و ديگر فنّاوري‌هاي مرتبط بهك‌ار مي‌رود. شناسگر، پديدآور، 
پيشينه،  نوع  زمان،  پيشينه،  دريافت  تاريخ  پيشينه،  ارسال  تاريخ  توصيفي،  كليد‌واژه  موضوع، 
فراداده‌، پيوند به پيشينه‌هاي مرتبط، امكان امضاي الكترونكيي، امنيت داده‌ها و سطح دسترسي 

كاربران از جمله عناصر فراداده‌اي موردِبحث در این استاندارد به‌شمار می‌روند.
به‌طور کلی در تدوین این استاندارد از زبان خدمت-محور استفاده شده و تمام مباحث ذیل 

10 خدمت به شرح زیر دسته‌بندی شده‌اند:
1- خدمات سامانه؛

2- خدمت کاربر و گروه )گروه‌های کاربری(؛
3- خدمت نقش الگو؛
4- خدمت طبقه‌بندی؛

5- خدمت پیشینه؛
6- خدمت ابرداده‌های الگو؛
7- خدمتِ طرحِ کنارگذاری؛

8- خدمت نگهداشت کنارگذاری؛
9- خدمت جست‌وجو و گزارش‌دهی؛

10- خدمتِ صادرکردن.
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محور  فرایند  ساختارهای  و  اطلاعاتی  مدل‌های  واژه‌نامه،  شامل  کتاب  دیگر  بخش‌های 
است.

الکترونیکی  اسناد  مدیریت  کارکرد سامانه  استاندارد ضرورت‌های  این مدل  در  همچنین 
سازمان‌های  در  الکترونیکی  اسناد  مدیریت  برای  که  نرم‌افزاری  ویژگی‌های  و  شده  توصیف 

خصوصی، عمومی و دولتی لازم است به‌کار گرفته شود شرح داده می‌شود.
به‌منظور تهيه مبنايي براي مديريت پيشينه‌هاي الكترونكيي در ايران و با توجه به جامعيت، 
دسترس‌پذيري و روزآمد بودن این استاندارد، در سال 1392 ترجمه ”Moreq 2010“ در دستور 
کار شوراي پژوهشي پژوهشکده اسناد سازمان اسناد و كتابخانه ملي قرار گرفت و در سال 
1394 ترجمه نهایی این اثر در اختیار جامعه علمی آرشیو و متخصصان حوزه علم اطلاعات 
با موافقت شورای عالی پژوهشکده  ماه سال 1396  قرار گرفت. در شهریور  و دانش‌شناسی 
 اسناد سازمان اسناد و کتابخانه ملی، ترجمه فارسی این مدل در وبگاه رسمی مورک به نشانی

http://www.moreq.info/translations قرار گرفت.
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